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ЗАКОН КЫРГЫЗСКОЙ РЕСПУБЛИКИ
от 13 ноября 2014 года № 151
О внесении изменений и дополнения в Закон Кыргызской Республики "Об охране и использовании историко-культурного наследия"
Статья 1.

Внести в Закон Кыргызской Республики "Об охране и использовании историко-культурного наследия" (Ведомости Жогорку Кенеша Кыргызской Республики, 2000 г., № 1, ст.16) следующие изменения и дополнение:
1. Преамбулу признать утратившей силу.
2. Название и абзац первый статьи 1 изложить в следующей редакции:
"Статья 1. Цель и задачи настоящего Закона
Целью настоящего Закона является обеспечение сохранности, защиты и всестороннего эффективного использования объектов историко-культурного наследия.
Задачей настоящего Закона является регулирование социально-правовых отношений в области охраны и использования историко-культурного наследия, а именно:".
3. Закон дополнить статьей 1-1 следующего содержания:
"Статья 1-1. Предмет регулирования настоящего Закона
Настоящий Закон устанавливает правовые нормы в области охраны и использования объектов историко-культурного наследия на территории Кыргызской Республики, представляющих собой уникальную ценность для народа.
Закон обязателен для всех юридических и физических лиц, определяет их права и обязанности в области охраны и использования объектов историко-культурного наследия.".
4. Статью 2 изложить в следующей редакции:
"Статья 2. Законодательство Кыргызской Республики об охране и использовании историко-культурного наследия
Законодательство Кыргызской Республики об охране и использовании историко-культурного наследия состоит из настоящего Закона и издаваемых в соответствии с ним других нормативных правовых актов Кыргызской Республики, а также вступивших в установленном законом порядке в силу международных договоров, участницей которых является Кыргызская Республика (далее - международные договоры).".
5. В части 3 статьи 7 слово "межгосударственными" заменить словом "международными".
6. В статье 9:
абзац одиннадцатый изложить в следующей редакции:
"- регулирует вопросы вывоза и ввоза культурных ценностей;";
абзац пятнадцатый признать утратившим силу.
7. В части 1 статьи 12 слова "законодательными актами" заменить словами "нормативными правовыми актами Кыргызской Республики".
8. Часть 1 статьи 19 изложить в следующей редакции:
"Если юридическое или физическое лицо ненадлежащим образом обращается с принадлежащим ему имуществом, имеющим историческую, художественную или иную ценность для общества, что влечет причинение вреда этому имуществу, государственные органы или органы местного самоуправления, в задачи которых входит охрана такого имущества, делают собственнику предупреждение о прекращении такого обращения с имуществом.".
9. В части 1 статьи 20 слова "Комитета всемирного наследия при ЮНЕСКО" заменить словами "подразделений Организации Объединенных Наций в сфере сохранения всемирного наследия".
10. В статье 22:
в части 2 слова "в Комитет всемирного наследия при ЮНЕСКО" заменить словами "в подразделения Организации Объединенных Наций в сфере сохранения всемирного наследия";
в части 3 слова "международных норм" заменить словами "нормативных правовых актов Кыргызской Республики в сфере охраны историко-культурного наследия".
11. Части 1 и 2 статьи 32 изложить в следующей редакции:
"Организации, ведущие строительные, дорожные работы или освоение целинных земель, разработку карьеров или возведение плотин, ведущих к затоплению или существенному изменению ландшафта, на стадии инженерно-изыскательных работ и при переводе (трансформации) земли обязаны проводить археологическое обследование на наличие или отсутствие объектов историко-культурного наследия на отчуждаемой территории.
Археологическое обследование проводится за счет заказчиков выполнения работ, указанных в настоящей статье, в установленном порядке в соответствии со статьей 33 настоящего Закона.
Заключение об археологическом обследовании подлежит согласованию с уполномоченным государственным органом в области культуры.".
12. В статье 41:
в абзаце третьем слова "Комитетом всемирного наследия (ЮНЕСКО)" заменить словами "подразделениями Организации Объединенных Наций в сфере сохранения всемирного наследия";
в абзаце шестом слово "межгосударственными" заменить словом "международными".
13. Статью 42 признать утратившей силу.

Статья 2.

Настоящий Закон вступает в силу со дня официального опубликования.

           Президент	А.Ш. Атамбаев
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